W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE]

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 13 lutego 2002 r. zostata podpisana w Warszawie Konwencja miedzy Rzeczgpospolitg Polska
a Krolestwem Niderlandéw w sprawie unikania podwodjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie
od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu, w nastepujacym brzmieniu:

KONWENCJIA
MIEDZY RZECZAPOSPOLITA POLSKA A KROLESTWEM NIDERLANDOW

W SPRAWIE UNIKANIA PODWOINEGO OPODATKOWANIA
I ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA
W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU

Rzeczpospolita Polska i Krélestwo Niderlandéw, pragnac zawrze¢ nowg konwencje w sprawie
unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie od opodatkowania w zakre-
sie podatkow od dochodu miedzy obu Panstwami,

uzgodnity, co nastepuje:

ROZDZIAL I
Zakres konwencji

Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza konwencja dotyczy oséb majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub
w obu Umawiajacych sie Panstwach.

Artykut 2
Podatki, ktorych dotyczy konwencja

1. Niniejsza konwencja dotyczy podatkéw od dochodu, bez wzgledu na sposdéb ich poboru, kté-
re pobiera sie na rzecz Umawiajacego sie Panstwa lub jego jednostek terytorialnych albo
organdéw lokalnych.

2. Za podatki od dochodu uwaza sie wszystkie podatki, ktére pobiera sie od catego dochodu
lub od czesci dochodu, wtaczajac podatki od zysku z przeniesienia wiasnosci majatku ru-
chomego lub nieruchomego, podatki od ogdlnych kwot ptac lub wynagrodzen wyptacanych
przez przedsiebiorstwa, jak réwniez podatki od przyrostu majatku.

3. Do aktualnie istniejacych podatkdéw, ktorych dotyczy konwencja, nalezg w szczegdlnosci:

a) w Niderlandach:
- podatek dochodowy (de inkomstenbelasting),
- podatek od ptac (de loonbelasting),

- podatek od spotek (de vennootschapsbelasting), wiaczajac udziat Rzadu w zyskach
netto pochodzacych z eksploatacji zasobow naturalnych zgodnie z ustawg o goérnictwie
z 1810 r. (Mijnwet 1810) w zwigzku z koncesjami wydanymi od 1967 r. lub zgodnie
z ustawg o goérnictwie na obszarze szelfu kontynentalnego Holandii z 1965 r. (Mijnwet
Continentaal Plat 1965),

- podatek od dywidend (de dividendbelasting),
(zwane dalej ,podatkiem niderlandzkim”);



b) w Rzeczypospolitej Polskiej:
- podatek dochodowy od 0sdb fizycznych, i
- podatek dochodowy od 0séb prawnych,
(zwane dalej , podatkiem polskim”).

. Niniejsza konwencja bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkéw takiego sa-
mego lub w istotnym stopniu podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejszej konwencji
zostang wprowadzone obok istniejacych podatkéw lub w ich miejsce. Wtasciwe organy
Umawiajacych sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie o zasadniczych zmianach doko-
nanych w ich ustawach podatkowych.

ROZDZIAL 11
Definicje
Artykut 3
Definicje ogdélne

. W rozumieniu niniejszej konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inaczej:

a) okreslenie ,Umawiajgce sie Panstwo” oznacza w zaleznosci od kontekstu Krolestwo Nider-
landéw (Niderlandy) lub Rzeczpospolitg Polskg (Polske); okreslenie ,,Umawiajace sie Pan-
stwa” oznacza Krélestwo Niderlandow (Niderlandy) i Rzeczpospolitg Polskg (Polske);

b) okreslenie ,Niderlandy” oznacza cze$¢ Krolestwa Niderlandéw potozong w Europie, w tym
jego morze terytorialne oraz wszelkie obszary poza morzem terytorialnym, nad ktérymi
zgodnie z prawem miedzynarodowym Niderlandy sprawujg jurysdykcje lub suwerenne
prawa w odniesieniu do dna morskiego, jego podglebia i przylegtego do nich stupa wody
oraz ich zasobdw naturalnych;

c) okreslenie ,Polska” uzyte w sensie geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, w tym kazdy obszar poza jej wodami terytorialnymi, nad ktérymi na podstawie
ustawodawstwa Rzeczypospolitej Polskiej i zgodnie z prawem miedzynarodowym Rzecz-
pospolita Polska sprawuje suwerenne prawa nad dnem morskim, jego podglebiem, przy-
legtym do nich stupem wodnym i nad ich zasobami naturalnymi;

d) okreslenie ,,0soba” oznacza osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne zrzeszenie osbb;

e) okreslenie ,spdtka” oznacza osobe prawng lub inng jednostke organizacyjng, ktorg dla
celéw podatkowych traktuje sie jako osobe prawng;

f) okreslenia ,przedsiebiorstwo jednego Umawiajacego sie Panstwa” i ,przedsiebiorstwo
drugiego Umawiajacego sie Panstwa” oznaczajgq odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzo-
ne przez osobe majgcq miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajacym sie
Panstwie i przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie;

g) okreslenie ,transport miedzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem morskim lub
statkiem powietrznym albo statkiem eksploatowanym w zegludze srdédladowej przez
przedsiebiorstwo, ktérego miejsce faktycznego zarzadu znajduje sie w Umawiajacym sie
Panstwie, z wyjatkiem przypadku, gdy taki statek morski, statek powietrzny lub statek
zeglugi srodladowej jest eksploatowany wytacznie miedzy miejscami potozonymi w dru-
gim Umawiajacym sie Panstwie;

h) okreslenie ,,obywatel” oznacza:

(i) kazda osobe fizyczng posiadajacg obywatelstwo Umawiajacego sie Panstwa;

(ii) kazdg osobe prawng, spdtke osobowg lub stowarzyszenie utworzone na podstawie
ustawodawstwa obowigzujagcego w Umawiajacym sie Panstwie;

i) okreslenie ,witasciwy organ” oznacza:

(i) w przypadku Niderlandéw — Ministra Finansow lub jego upowaznionego przedstawi-
ciela;

(ii) w przypadku Polski — Ministra Finanséw lub jego upowaznionego przedstawiciela.



2. Przy stosowaniu niniejszej konwencji przez Umawiajace sie Panstwo, jezeli z kontekstu nie
wynika inaczej, kazde okreslenie, ktére nie zostato w niej zdefiniowane, bedzie miato takie
znaczenie, jakie przyjmuje sie zgodnie z prawem tego Panstwa w zakresie podatkow, do
ktérych ma zastosowanie niniejsza konwencja, przy czym znaczenie wynikajgce ze stosowa-
nego ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa bedzie miato pierwszenstwo przed zna-
czeniem nadanym okresleniu przez inne przepisy prawne tego Panstwa.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej konwencji, okreslenie ,,osoba majaca miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe w Umawiajacym sie Panstwie” oznacza osobe, ktéra zgodnie z prawem tego Panstwa
podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu,
miejsce zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze i obejmuje réwniez to Pan-
stwo, kazdg jego jednostke terytorialng lub organ lokalny. Jednakze okreslenie to nie obej-
muje osob, ktore podlegajg opodatkowaniu w tym Panstwie, w zakresie dochodu osigganego
tylko ze zrédet w tym Panstwie.

2. Jezeli, stosownie do postanowien ustepu 1, osoba fizyczna ma miejsce zamieszkania w obu

Umawiajacych sie Panstwach, to jej status okresla sie wedtug nastepujacych zasad:

a) osobe uwaza sie za majacg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktéorym ma ona sta-
te miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state miejsce zamieszkania w obu Umawiajacych
sie Panstwach, to uwaza sie, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, z ktérym
ma scislejsze powigzania osobiste i gospodarcze (osrodek interesow zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Panstwie osoba ma osrodek intereséw zyciowych, albo
jezeli nie posiada statego miejsca zamieszkania w zadnym z Panstw, to uwaza sie, ze ma
ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktérym zwykle przebywa;

c) jezeli osoba przebywa zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj w zadnym
z nich, to uwaza sie, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, ktérego jest oby-
watelem;

d) jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem Zzadnego z nich, to
wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw rozstrzygng te kwestie w drodze wzajemnego
porozumienia.

3. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 osoba niebedgca osobg fizyczng ma siedzibe
w obu Umawiajacych sie Panstwach, to uwaza sie, ze ma ona siedzibe w tym Umawiajacym
sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce jej faktycznego zarzadu.

4. Uwaza sie, ze fundusz emerytalny ma siedzibe w tym Panstwie, w ktérym jest uznany i kon-
trolowany na podstawie przepisdw ustawodawstwa Umawiajgcego sie Panstwa i ktérego do-
chdd jest na ogot zwolniony od opodatkowania w tym Panstwie.

Artykut 5
Zaktad

1. W rozumieniu niniejszej konwencji, okreslenie ,zakfad” oznacza statg placowke, przez ktérg
catkowicie lub cze$ciowo prowadzona jest dziatalno$¢ gospodarcza przedsiebiorstwa.
2. Okreslenie ,zakfad” obejmuje w szczegdlnosci:
a) miejsce zarzadu,
b) filie,
c) biuro,
d) fabryke,
e) warsztat i
f) kopalnie, zrédto ropy naftowej lub gazu ziemnego, kamieniotom albo inne miejsce wydo-
bywania zasobdéw naturalnych.

3. Plac budowy lub prace budowlane albo instalacyjne stanowig zaktad tylko wtedy, gdy trwajq
one diuzej niz dwanascie miesiecy.



4. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu okreslenie ,zaktad” nie obejmuje:

a) uzytkowania placowek, ktére stuzg wytgcznie do sktadowania, wystawiania lub dostarcza-
nia débr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa;

b) utrzymywania zapasoéw débr lub towaréw nalezacych do przedsiebiorstwa wytacznie w celu
skftadowania, wystawiania lub dostarczania;

c) utrzymywania zapaséw débr lub towardw nalezacych do przedsiebiorstwa wytgcznie w celu
przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

d) utrzymywania statej placowki wytacznie w celu zakupu débr lub towardéw albo zbierania
informacji dla przedsiebiorstwa;

e) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu prowadzenia dla przedsiebiorstwa jakiej-
kolwiek innej dziatalnosci o charakterze przygotowawczym lub pomocniczym;

f) utrzymywania statej placéwki wytacznie w celu prowadzenia ktoéregokolwiek potaczenia
rodzajow dziatalnosci, o ktérych mowa pod literami od a) do e), pod warunkiem jednak,
ze catkowita dziatalnos$¢ statej placéwki, wynikajgca z takiego potaczenia rodzajow dzia-
talnosci, ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 1 i 2, jezeli osoba, z wyjatkiem niezaleznego przed-
stawiciela w rozumieniu ustepu 6, dziata w imieniu przedsiebiorstwa oraz posiada i zwycza-
jowo wykonuje petnomocnictwo do zawierania uméw w Umawiajagcym sie Panstwie w imie-
niu przedsiebiorstwa, to uwaza sie, ze przedsiebiorstwo to posiada zaktad w tym Panstwie
w zakresie prowadzenia kazdego rodzaju dziatalnosci, ktéry osoba ta podejmuje dla przed-
siebiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez te osobe ograniczajg sie do rodzajéow
dziatalnosci wymienionych w ustepie 4, ktére, gdyby bylty wykonywane za posrednictwem
statej placowki, nie powodowatyby uznania tej placowki za zaktad na podstawie postanowien
tego ustepu.

6. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w Umawiajacym sie Panstwie tylko z tego
powodu, ze prowadzi ono w tym Panstwie dziatalno$¢ poprzez maklera, komisanta albo in-
nego niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem ze takie osoby dziatajg w ramach swojej
zwyktej dziatalnosci.

7. Fakt, ze spdtka majaca siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie kontroluje lub jest kontrolo-
wana przez spoétke, ktéra ma siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie albo ktdra pro-
wadzi dziatalno$¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany tam zaktad albo w inny sposéb),
nie wystarcza, aby ktorgkolwiek z tych spétek uwazac za zaktad drugiej spotki.

ROZDZIAL III
Opodatkowanie dochodu

Artykut 6
Dochoéd z majatku nieruchomego

1. Dochdd osiggany przez osobe majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie z majatku nieruchomego (witaczajac dochdd z gospodarstwa rolnego lub lesnego),
potozonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Panstwie.

2. Okreslenie ,majatek nieruchomy” ma takie znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego Umawia-
jacego sie Panstwa, na terytorium ktérego dany majatek jest potozony. Okreslenie to obej-
muje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majatku nieruchomego, zywy i martwy
inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa, do ktérych maja zastosowanie przepisy
prawa powszechnego dotyczace nieruchomosci gruntowych, prawa uzytkowania nierucho-
mosci, jak rowniez prawa do statych lub zmiennych swiadczen z tytutu eksploatacji lub pra-
wa do eksploatacji zt6z mineralnych, zrédet i innych zasobdw naturalnych. Statki morskie
i statki powietrzne oraz statki eksploatowane w zegludze $rédladowej nie stanowig majatku
nieruchomego.



. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochodu osiggnietego z bezposredniego uzytkowania,
najmu, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania majatku nieruchomego.

. Postanowienia ustepow 1 i 3 stosuje sie réwniez do dochodu z majatku nieruchomego
przedsiebiorstwa i do dochodu z majatku nieruchomego stuzgacego do wykonywania wolnego
zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w drugim Umawiaja-
cym sie Panstwie poprzez potozony tam zakfad. Jezeli przedsiebiorstwo wykonuje dziafal-
no$¢ w ten sposob, to zyski przedsiebiorstwa mogg by¢ opodatkowane w drugim Panstwie,
jednak tylko w takiej mierze, w jakiej moga by¢ przypisane temu zaktadowi.

. Jezeli przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa wykonuje dziatalno$¢ w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie poprzez potozony tam zakifad, to, z zastrzezeniem postanowien ustepu
3, w kazdym Umawiajacym sie Panstwie nalezy przypisac¢ temu zaktadowi takie zyski, ktore
maogtby on osiggnaé, gdyby wykonywat takg sama lub podobng dziatalnos$¢ w takich samych
lub podobnych warunkach jako samodzielne przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny
w stosunkach z przedsiebiorstwem, ktérego jest zaktadem.

. Przy ustalaniu zyskéw zaktadu dopuszcza sie odliczanie naktadéw ponoszonych dla tego za-
ktadu wiacznie z kosztami zarzadzania i ogdlnymi kosztami administracyjnymi, niezaleznie
od tego, czy powstaty w tym Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad, czy gdzie indziej.

. Jezeli w Umawiajacym sie Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskéw zaktadu przez podziat
catkowitych zyskdéw przedsiebiorstwa na jego poszczegdlne czesci, to postanowienia ustepu
2 nie wykluczajg ustalenia przez to Umawiajgce sie Panstwo zysku do opodatkowania we-
dtug zwykle stosowanego podziatu; sposéb stosowanego podziatu zysku musi jednak byc¢ ta-
ki, zeby wynik byt zgodny z zasadami zawartymi w tym artykule.

. Zaktadowi nie mozna przypisa¢ zysku tylko z tytutu samego zakupu débr lub towaréw dla
przedsiebiorstwa.

. Przy stosowaniu poprzednich ustepdw ustalanie zyskow zaktadu powinno by¢ dokonywane
kazdego roku w taki sam sposdb, chyba ze istniejg uzasadnione powody, aby postgpi¢ ina-
czej.

. Jezeli w zyskach mieszczg sie czesci dochodow, ktore zostaty odrebnie uregulowane w in-
nych artykutach niniejszej konwencji, to postanowienia tych innych artykutéw nie bedg na-
ruszane przez postanowienia tego artykutu.

Artykut 8
Transport miedzynarodowy morski, srodladowy i powietrzny

. Zyski osiggane z eksploatacji w transporcie miedzynarodowym statkéw morskich lub stat-
kéw powietrznych podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym sie Panstwie, w kto-
rym znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

. Zyski osiggane z eksploatacji statkéw zeglugi srédladowej w transporcie $srédlgdowym pod-
legajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym znajduje sie miej-
sce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa.

. Jezeli miejsce faktycznego zarzadu przedsiebiorstwa zeglugi morskiej lub przedsiebiorstwa
zeglugi $rodladowej znajduje sie na poktadzie statku morskiego lub statku zeglugi $rodlg-
dowej, to uwaza sie, ze znajduje sie ono w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym znaj-
duje sie port macierzysty statku morskiego lub statku zeglugi srodladowej, a jezeli statek
morski lub statek zeglugi srédlgdowej nie ma portu macierzystego, to w tym Umawiajacym
sie Panstwie, w ktérym osoba eksploatujgca statek morski lub statek zeglugi $rddladowej
ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.



4. W rozumieniu tego artykutu do zyskéw osigganych z eksploatacji w transporcie miedzynaro-

1.

dowym statkdw morskich lub statkow powietrznych zalicza sie zyski osiggane z dzierzawy
statkdw morskich lub statkdw powietrznych bez zatogi, eksploatowanych w transporcie mie-
dzynarodowym, jezeli takie zyski z dzierzawy sg uboczne w stosunku do zyskdéw opisanych
w ustepach 1 2.

. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie réwniez do zyskdéw pochodzacych z uczestnictwa

w umowie poolowej, we wspdlnym przedsiebiorstwie lub w miedzynarodowym zwigzku eks-
ploatacyjnym.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powiazane

Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa uczestniczy bezposrednio lub posrednio
w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego sie Pan-
stwa, albo

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w ka-
pitale przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa i przedsiebiorstwa drugiego Umawia-
jacego sie Panstwa,

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami, w zakresie ich
stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang umdwione lub narzucone warunki, ktére
roznig sie od warunkow, ktore ustalityby miedzy sobg niezalezne przedsiebiorstwa, wowczas
zyski, ktore osiggnetoby jedno z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu tych wa-
runkow ich nie osiggneto, mogg by¢ uznane za zyski tego przedsiebiorstwa i odpowiednio
opodatkowane. Jednakze rozumie sie, iz fakt, ze przedsiebiorstwa powigzane zawarty poro-
zumienia takie jak porozumienia o podziale kosztéw lub ogdlne porozumienia w zakresie
$wiadczenia ustug dotyczacych przypisania kosztéw lub opartych na przypisaniu kosztéw do-
tyczacych zarzadzania, kosztow ogodlnoadministracyjnych, technicznych lub handlowych,
kosztéw zwigzanych z pracami badawczymi i rozwojowymi oraz innych podobnych kosztéw,
nie stanowi sam w sobie warunku w rozumieniu poprzedniego zdania pod warunkiem, ze ta-
kie porozumienia oparte sg na zasadach wolnorynkowych.

2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo witacza do zyskéw wiasnego przedsiebiorstwa i odpowiednio

opodatkowuje rowniez zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego sie Panstwa, z tytutu
ktérych przedsiebiorstwo to zostato opodatkowane w tym drugim Panstwie, a zyski w ten
sposOb potaczone sg zyskami, ktére osiggnetoby przedsiebiorstwo pierwszego wymienionego
Panstwa, gdyby warunki ustalone miedzy obydwoma przedsiebiorstwami byty warunkami,
ktére bytyby uzgodnione miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo
dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego w nim od tych zyskéw. Przy
ustalaniu takiej korekty beda odpowiednio uwzglednione inne postanowienia niniejszej kon-
wencji, a wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw bedq w razie koniecznosci porozumie-
wac sie ze sobg bezposrednio.

Artykut 10
Dywidendy

. Dywidendy wyptacane przez spétke majaca siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie osobie

majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie mogq by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze dywidendy takie mogg by¢ opodatkowane takze w Umawiajgcym sie Panstwie,

w ktorym spotka wyptacajaca dywidendy ma swojg siedzibe, i zgodnie z prawem tego Pan-
stwa, ale jezeli osoba uprawniona do dywidend ma miejsce zamieszkania lub siedzibe
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek tak wymierzony nie moze przekroczyc:

a) 5 procent kwoty dywidend brutto, jezeli osobg uprawniong jest spétka (inna niz spotka
osobowa), ktérej bezposredni udziat w kapitale spotki wyptacajacej dywidendy wynosi co
najmniej 10 procent,

b) 15 procent kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.



. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw uzgodnig w drodze wzajemnego porozumienia
sposdb stosowania ustepu 2.

. Postanowienia ustepu 2 nie naruszajg opodatkowania spdétki w odniesieniu do zyskow, z kto-
rych dywidendy sq wypfacane.

. Okreslenie ,dywidendy” uzyte w tym artykule oznacza dochdd z akcji, akcji gratisowych lub
praw do udziatu w zyskach, akcji w gornictwie, akcji cztonkéw zatozycieli lub innych praw do
udziatu w zyskach, jak rowniez dochdd z wierzytelnosci dajacych prawo uczestniczenia
w zyskach oraz dochdd z innych praw w spotce, ktory wedtug prawa Panstwa, w ktorym
spotka wyptacajaca dywidendy ma siedzibe, jest pod wzgledem podatkowym traktowany jak
dochdd z akcji.

. Postanowienia ustepdw 1 i 2 tego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie, wy-
konuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie siedziba spétki wyptaca-
jacej dywidendy, dziatalno$¢ gospodarczg poprzez zakiad w nim potozony, badz wykonuje
w tym drugim Panstwie wolny zawod w oparciu o potozong w nim statg placéwke, i gdy
udziat, z tytutu ktérego wyptaca sie dywidendy, faktycznie wigze sie z dziatalnoscig takiego
zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku, w zaleznosci od konkretnej sytuacji, stosu-
je sie postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajacym sie Panstwie, osigga zyski lub
dochody z drugiego Umawiajacego sie Panstwa, wowczas to drugie Panstwo nie moze obcig-
zac¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spotke, z wyjatkiem przypadku, gdy takie
dywidendy sg wyptacane osobie majqcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym drugim
Panstwie, lub gdy udziat, z tytulu ktérego dywidendy s wyptacane, faktycznie wigze sie
z dziatalnoscig zaktadu lub statej placowki potozonej w drugim Panstwie, ani tez obcigzac
niewydzielonych zyskéw spotki podatkiem od niewydzielonych zyskéw, nawet kiedy wypta-
cone dywidendy lub niewydzielone zyski catkowicie lub czesciowo pochodzg z zyskow albo
dochoddéw osiggnietych w tym drugim Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

. Odsetki, ktore powstajg w Umawiajacym sie Panstwie i sg wyptacane osobie majgcej miej-
sce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, moga by¢ opodatkowa-
ne w tym drugim Panstwie.

. Jednakze takie odsetki mogg by¢ takze opodatkowane w Umawiajacym sie Panstwie, w kto-
rym powstajq, i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli osoba uprawniona do
odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to po-
datek w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto tych odsetek.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2, odsetki, o ktérych mowa w ustepie 1, podlegajg

opodatkowaniu tylko w Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym odbiorca odsetek ma miejsce

zamieszkania lub siedzibe, jezeli odbiorca ten jest osobg uprawniong do odsetek i jezeli ta-
kie odsetki sq wyptacane:

a) z tytutu jakiegokolwiek rodzaju pozyczki udzielonej, zabezpieczonej lub gwarantowanej
przez instytucje publiczng promujacg eksport, ktérej wtascicielem jest Umawiajace sie
Panstwo lub ktora jest przez nie kontrolowana;

b) w zwigzku ze sprzedaza na kredyt wyposazenia przemystowego, handlowego lub nauko-
wego;

c) w zwigzku z jakakolwiek pozyczkg udzielong przez bank;

d) w zwigzku z obligacjami, skryptami dtuznymi lub innymi podobnymi obligacjami emito-
wanymi przez Rzad Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostke terytorialng lub organ lo-
kalny;

e) drugiemu Umawiajgcemu sie Panstwu lub jego jednostce terytorialnej albo jego organowi
lokalnemu.



. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw uzgodnig w drodze wzajemnego porozumienia
sposdb stosowania ustepdéw 2 i 3.

. Uzyte w tym artykule okreslenie ,odsetki” oznacza dochdéd z wszelkiego rodzaju wierzytel-
nosci, zarébwno zabezpieczonych, jak i niezabezpieczonych hipoteka, lecz niedajacych prawa
do uczestniczenia w zyskach dtuznika, a w szczegdlnosci dochody z panstwowych papieréw
wartosciowych oraz dochody z obligacji lub skryptéw diuznych, wiacznie z premiami i na-
grodami zwigzanymi z takimi papierami warto$ciowymi, obligacjami lub skryptami dtuznymi.
Optat karnych z tytutu opdznionej zaptaty nie uwaza sie za odsetki w rozumieniu tego arty-
kutu.

. Postanowienia ustepow 1, 2 i 3 tego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawnio-
na do odsetek, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie,
prowadzi w drugim Panstwie, w ktérym powstajg odsetki, dziatalno$¢ gospodarczg poprzez
zaktad tam potozony, badz wykonuje wolny zawod w oparciu o statg placowke, ktéra jest
w nim potozona, i jezeli wierzytelnos$¢, z tytutu ktérej ptacone sg odsetki, jest faktycznie
zwigzana z takim zaktadem lub statg placéwka. W takim przypadku stosuje sie postanowie-
nia artykutu 7 lub artykutu 14.

. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajacym sie Panstwie, jezeli ptatnikiem jest osoba
majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba wyptacajaca
odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie, posiada w Umawiajacym sie Panstwie zaktad lub statg placowke, w zwigzku
z dziatalnoscig ktérych powstato zobowigzanie, z tytutu ktérego sg wyptacane odsetki, i za-
ptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zakiad lub statg placowke, to uwaza sie, ze od-
setki takie powstajg w Panstwie, w ktorym potozony jest zaktad lub stata placowka.

. Jezeli miedzy pfatnikiem a osobg uprawniong do odsetek lub miedzy nimi a osobg trzecig
istniejg szczegodlne powigzania i dlatego odsetki majgce zwigzek z roszczeniem wynikajagcym
z dtugu, z tytutu ktorego sa wyptacane, przekraczajg kwote, ktéra bytaby uzgodniona
pomiedzy ptatnikiem a osobg uprawniong do odsetek bez takich powigzan, woéwczas posta-
nowienia tego artykutu majg zastosowanie tylko do ostatniej wymienionej kwoty. W takim
przypadku nadptacona czes$¢ podlega opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej konwencji.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

. Naleznosci licencyjne, powstajace w Umawiajacym sie Panstwie i wyptacane osobie majacej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, mogg by¢ opodat-
kowane w tym drugim Panstwie.

. Jednakze naleznosci licencyjne, o ktérych mowa w ustepie 1 tego artykutu, mogg byc¢ takze
opodatkowane w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstaja, i zgodnie z jego ustawo-
dawstwem, ale jezeli odbiorca jest osobg uprawniong do naleznosci licencyjnych, to podatek
w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢ 5 procent kwoty brutto naleznosci licencyj-
nych.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw uzgodnig w drodze wzajemnego porozumienia
sposob stosowania ustepu 2.

. Okreslenie ,naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego rodzaju nalez-
nosci ptacone za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkich praw autorskich do dzieta
literackiego, artystycznego lub naukowego, wigcznie z filmami dla kin, wszelkiego patentu,
znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyj-
nego lub za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania urzadzenia przemystowego, handlowego
lub naukowego lub za informacje dotyczace doswiadczenia w dziedzinie przemystowej, han-
dlowej lub naukowej.

. Postanowienia ustepdéw 1 i 2 tego artykutu nie majg zastosowania, jezeli osoba uprawniona
do naleznosci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym sie Panstwie, z ktérego pochodzg naleznosci li-



cencyjne, dziatalno$¢ gospodarcza poprzez zaktad w nim potozony, badz wykonuje wolny
zawod w oparciu o statg placowke tam potozong, a prawa lub majatek, z tytutu ktérych wy-
ptacane sg naleznosci licencyjne, faktycznie wigzg sie z dziatalnoscig tego zaktadu lub statej
placowki. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstajg w Umawiajagcym sie Panstwie, jezeli ich pfatni-
kiem jest osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym Panstwie. Jezeli jednak
osoba pfacgca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie zaktad lub
statg placowke, w zwigzku z ktdrg powstat obowigzek zaptaty naleznosci licencyjnych, a na-
leznosci te sg pokrywane przez ten zaktad lub statg placéwke, to uwaza sie, iz naleznosci li-
cencyjne powstajg w Panstwie, w ktérym potozony jest zaktad lub stata placéwka.

. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan miedzy ptatnikiem a osobg uprawniong do nalezno-
éci licencyjnych lub miedzy nimi a osobg trzecig kwota naleznosci licencyjnych ptacona za
uzytkowanie, prawo lub informacje przekracza kwote, ktdrg ptatnik i osoba uprawniona do
naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez tych powigzan, to postanowienia tego artykutu sto-
suje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W takim przypadku nadptacona czes¢
podlega opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem kazdego Umawiajacego sie Panstwa
i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej konwenciji.

Artykut 13
Zyski z przeniesienia wlasnosci majatku

. Zyski, osiggane przez osobe majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie z przeniesienia wtasnosci majatku nieruchomego w rozumieniu artykutu 6 i poto-
zonego w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Pan-
stwie.

. Zyski z przeniesienia wtasnosci mienia ruchomego stanowigcego czes¢ mienia zaktadu, ktéry
przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajacym sie Panstwie,
albo z przeniesienia wtasnosci mienia ruchomego nalezacego do statej placéwki, ktérg osoba
majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie posiada w drugim
Umawiajacym sie Panstwie w celu wykonywania wolnego zawodu, tacznie z zyskami, ktére
pochodzg z przeniesienia wtasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo z catym przedsiebior-
stwem) lub takiej statej placéwki, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Zyski osiggane z przeniesienia wtasnosci eksploatowanych w transporcie miedzynarodowym
statkdw morskich, statkow powietrznych lub statkow zeglugi $rodladowej oraz z przeniesie-
nia wtasnosci majatku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg takich statkéw morskich, stat-
kéw powietrznych lub statkéw zeglugi srédlgdowej podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie miejsce faktycznego zarzadu przedsie-
biorstwa. Dla celéw tego ustepu stosuje sie postanowienia ustepu 3 artykutu 8.

. Zyski z przeniesienia wtasnosci jakiegokolwiek majatku niewymienionego w ustepach 1, 2
i 3 podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym sie Panstwie, w ktdrym przenoszacy
wlasnos$¢ ma miejsce zamieszkania lub siedzibe.

. Postanowienia ustepu 4 nie naruszajgq prawa kazdego Umawiajacego sie Panstwa do natoze-
nia zgodnie z wtasnym ustawodawstwem podatku od zyskéw z przeniesienia wiasnosci akcji
lub praw do udziatu w zyskach w spétce, ktérej kapitat jest catkowicie lub czesciowo podzie-
lony na akcje (udziaty) i ktéra zgodnie z prawem tego Panstwa posiada w tym Panstwie sie-
dzibe, osiggnietych przez osobe fizyczng majaca miejsce zamieszkania w drugim Umawiajq-
cym sie Panstwie, i ktora miata miejsce zamieszkania w pierwszym Panstwie w ciggu
ostatnich dziesieciu lat poprzedzajacych przeniesienie wiasnosci akcji (udziatéw) lub praw do
udziatu w zyskach spotki. W przypadku gdy na podstawie prawa wewnetrznego pierwszego
Umawiajacego sie Panstwa ustalony zostanie wymiar podatku od osoby z tytutu przeniesie-
nia wiasnosci wymienionych wyzej akcji (udziatdw) uznany za dokonany w czasie jej emi-
gracji z pierwszego wymienionego Panstwa, to powyzsze postanowienie ma zastosowanie
tylko w takim zakresie, w jakim cze$¢ wymiaru pozostaje nieuregulowana.



Artykut 14
Wolne zawody

1. Dochdd, ktéry osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga
z wykonywania wolnego zawodu albo z innej dziatalnosci o samodzielnym charakterze, pod-
lega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba Zze osoba ta posiada statg placéwke w dru-
gim Umawiajgcym sie Panstwie w celu wykonywania swej dziatalnosci. Jezeli posiada ona
taka statg placéwke, wowczas dochod moze by¢ opodatkowany w drugim Panstwie, jednak
tylko w takim zakresie, w jakim moze by¢ przypisany tej statej placéwce.

2. Okreslenie ,wolny zawod” obejmuje w szczegolnosci samodzielnie wykonywang dziatalnos¢
naukowq, literacka, artystyczng, wychowawczg lub edukacyjng, jak réwniez samodzielnie
wykonywang dziatalnos¢ lekarzy, prawnikow, inzynierow, architektow, dentystéw i ksiego-
wych.

Artykut 15
Praca najemna

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutéw 16, 18, 19, 20 i 21 uposazenia, ptace i inne po-
dobne wynagrodzenia, ktére osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Pan-
stwie otrzymuje z pracy najemnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba
ze praca najemna wykonywana jest w drugim Umawiajgcym sie Panstwie. Jezeli praca na-
jemna jest tak wykonywana, to otrzymywane za nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowa-
ne w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 wynagrodzenie, jakie osoba majgca miejsce za-
mieszkania w Umawiajacym sie Panstwie otrzymuje za prace najemng, wykonywang w dru-
gim Umawiajacym sie Panstwie, podlega opodatkowaniu tylko w pierwszym Panstwie, jezeli:
a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nieprzekraczajace tacznie

183 dni podczas dwunastomiesiecznego okresu rozpoczynajgcego sie lub konczacego
w danym roku podatkowym i

b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy, ktory nie ma
miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, i

c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaktad lub statg placowke, ktérg pracodawca po-
siada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu wynagrodzenie otrzymywane przez
osobe majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie z pracy najemnej, wyko-
nywanej na pokifadzie statku morskiego, statku powietrznego albo na pokfadzie statku ze-
glugi $rédlagdowej eksploatowanego w transporcie miedzynarodowym, moze by¢ opodatko-
wane tylko w tym Umawiajacym sie Panstwie.

Artykut 16
Wynagrodzenia dyrektorow

Wynagrodzenia dyrektoréw i inne podobne wyptaty, ktére osoba majgca miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje jako cztonek rady dyrektoréow spotki majacej siedzibe
w drugim Umawiajacym sie Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 17
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutdw 14 i 15 dochdd uzyskany przez osobe majacg
miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie z tytutu dziatalnosci artystycznej, na
przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez muzyka lub
sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajacym
sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.



. Jezeli dochdd, majacy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig artysty lub sportowca,
nie przypada temu artyscie lub sportowcowi lecz innej osobie, to dochdd taki bez wzgledu
na postanowienia artykutdw 7, 14 i 15 moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajacym sie
Panstwie, w ktérym dziatalno$¢ tego artysty lub sportowca jest wykonywana.

. Postanowienia ustepow 1 i 2 tego artykutu nie majg zastosowania do dochodu osigganego
z dziatalnosci artysty lub sportowca w Umawiajacym sie Panstwie, jezeli pobyt w tym Pan-
stwie jest catkowicie lub gtéwnie optacany z funduszy publicznych jednego lub obu Umawia-
jacych sie Panstw, ich jednostki terytorialnej, organu lokalnego lub instytucji rzadowej.

Artykut 18
Emerytury, renty i ubezpieczenia spoteczne

. Z uwzglednieniem postanowien artykutu 19 ustep 2 emerytury i inne podobne $wiadczenia
wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie Panstwie w zwigzku
z wczesniejszym zatrudnieniem, jak i renty wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
w Umawiajacym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 emerytura lub inne podobne $wiadczenie albo renta
moze byc¢ réwniez opodatkowana w tym Umawiajacym sie Panstwie, z ktérego jest ona uzy-
skiwana, zgodnie z prawem tego Panstwa:

a) jezeli, i o ile, tytut do takiej emerytury lub innego podobnego Swiadczenia albo renty
w Umawiajacym sie Panstwie, z ktérego jest uzyskiwana, jest zwolniony z opodatkowa-
nia, lub sktadki zwigzane z emeryturg lub innym podobnym $wiadczeniem albo rentg do-
konywane na rzecz funduszu emerytalnego lub firmy ubezpieczeniowej byty odpisywane
w przesztosci przy obliczaniu dochodu podlegajgcego opodatkowaniu w tym Panstwie lub
kwalifikowaty sie do innych ulg podatkowych w tym Panstwie; i

b) jezeli, i o ile, taka emerytura lub inne podobne $wiadczenie albo renta nie jest opodatko-
wana w Umawiajacym sie Panstwie, w ktérym odbiorca ma miejsce zamieszkania, wedtug
powszechnie stosowanej stawki od dochodu z pracy najemnej, lub jest opodatkowana od
mniej niz 90% kwoty brutto emerytury lub innego podobnego $wiadczenia albo renty; i

c) jezeli taczna kwota brutto emerytur i innych podobnych $wiadczen oraz rent, a takze
emerytura lub inne wypfaty, dokonane na podstawie przepiséw o systemie ubezpieczen
spotecznych Panstwa, w jakimkolwiek roku kalendarzowym przekroczy kwote 20.000 euro.

. Bez wzgledu na postanowienia ustepdw 1 i 2, jezeli taka emerytura lub inne podobne $wiad-
czenie niebedace z natury $wiadczeniem okresowym wyptacane w zwigzku z wczesniejszym
zatrudnieniem w drugim Umawiajgcym sie Panstwie jest wyptacane przed dniem rozpocze-
cia pobierania emerytury lub jezeli zostanie dokonana jednorazowa wyptata w zamian za
prawo do renty przed dniem rozpoczecia pobierania renty, to takie swiadczenie lub jednora-
zowa wyptata moze by¢ réwniez opodatkowana w Umawiajacym sie Panstwie, w ktorym zo-
stafta uzyskana.

. Uwaza sie, ze emeryture lub inne podobne $wiadczenie albo rente uzyskuje sie z Umawiaja-
cego sie Panstwa, jezeli, i o ile, skfadki lub wyptaty zwigzane z emeryturg, innym podobnym
Swiadczeniem albo renta, lub uprawnienia z nich uzyskane kwalifikujg sie do ulgi podatko-
wej w tym Panstwie. Przeniesienie emerytury z funduszu emerytalnego lub firmy ubezpie-
czeniowej w jednym Umawiajgcym sie Panstwie do funduszu emerytalnego lub firmy ubez-
pieczeniowej w innym Panstwie nie ogranicza w zaden sposéb praw do opodatkowania przez
pierwsze wymienione Panstwo na mocy tego artykutu.

. Wszelkie emerytury i inne ptatnosci wyptacane wedtug przepiséw systemu ubezpieczen spo-
tecznych Umawiajgcego sie Panstwa osobie majacej miejsce zamieszkania w drugim Uma-
wiajacym sie Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym pierwszym wymienionym Umawiaja-
cym sie Panstwie.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw rozstrzygng w drodze wzajemnego porozumienia
sposdb stosowania ustepu 2. Ustalg rowniez, jakie blizsze dane osoba majgca miejsce za-
mieszkania w Umawiajacym sie Panstwie musi przedstawic¢ dla potrzeb wiasciwego stosowa-
nia konwencji w drugim Umawiajacym sie Panstwie, a w szczegdlnosci, aby mozna byto
ustali¢, czy warunki, o ktorych mowa w ustepie 2 lit. a), b) i c), zostaty spetnione.



7. Termin ,renta” oznacza ustalong kwote wypfacang okresowo w ustalonych terminach dozy-
wotnio lub przez okreslony lub dajacy sie ustali¢ okres czasu, jako spetnienie zobowigzania
dokonywania wyptat w zamian za uprzednio w petni dokonane zobowigzanie pieniezne lub
w réwnowazniku danej kwoty pienieznej.

8. Czy, i w jakim zakresie, emerytura lub podobne $wiadczenie podlega postanowieniom tego
artykutu lub artykutu 19, zalezy od rodzaju wczesniejszego zatrudnienia, prywatnego lub
panstwowego, podczas ktdrego uprawnienia do tej czesci emerytury lub podobnego Swiad-
czenia zostaly wypracowane.

Artykut 19
Stuzba publiczna

1. a) Uposazenia, ptace i inne podobne wynagrodzenia, z wyjatkiem emerytur, wyptacane
przez Umawiajgce sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny osobie fi-
zycznej z tytutu ustug Swiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej
lub organu lokalnego, moga by¢ opodatkowane w tym Panstwie.

b) Jednakze uposazenia, ptace i inne podobne wynagrodzenia podlegajg opodatkowaniu tyl-
ko w drugim Umawiajacym sie Panstwie, jezeli ustugi sq $wiadczone w tym Panstwie, a ta
osoba jest osobg majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie, ktora:

(i) jest obywatelem tego Panistwa lub

(ii) nie stata sie osoba majacq miejsce zamieszkania w tym Panstwie wytgcznie w celu
$wiadczenia tych ustug.

2. a) Jakakolwiek emerytura wyptacana przez lub pochodzaca z funduszy utworzonych przez
Umawiajace sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ lokalny, osobie fizycznej
z tytutu Swiadczenia ustug na rzecz tego Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub organu
lokalnego, moze by¢ opodatkowana w tym Panstwie.

b) Jednakze taka emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym sie Pan-
stwie, jesli osoba fizyczna jest obywatelem tego Panstwa i posiada w nim miejsce za-
mieszkania.

3. Postanowienia artykutéw 15, 16, 17 i 18 stosuje sie do uposazen, ptac i podobnych wyna-
grodzen oraz emerytur z tytutu swiadczonych ustug pozostajacych w zwigzku z dziatalnoscig
gospodarczg prowadzong przez Umawiajace sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub or-
gan lokalny.

Artykut 20
Wykladowcy i nauczyciele

1. Wyptaty, jakie wyktadowca lub nauczyciel majacy miejsce zamieszkania w Umawiajacym sie
Panstwie, a ktory przebywa w drugim Umawiajacym sie Panstwie w celu nauczania lub pro-
wadzenia badan naukowych na uniwersytecie, w szkole wyzszej lub w innym zaktadzie w ce-
lu nauczania lub prowadzenia badan naukowych w tym drugim Panstwie przez okres najwy-
zej dwoch lat od daty pierwszego przybycia w tym celu, uzyskuje za takie nauczanie lub
badania naukowe, podlegajg opodatkowaniu tylko w pierwszym wymienionym Panstwie.

2. Artykut ten nie ma zastosowania do dochodu uzyskanego z tytutu badan, jezeli takie bada-
nia sg podejmowane nie w interesie publicznym, lecz gtdwnie w celu osobistych korzysci ta-
kiej osoby lub osob.

Artykut 21
Studenci

Wypfaty otrzymywane na utrzymanie, ksztatcenie lub odbywanie praktyki przez studenta lub prak-
tykanta, ktory przebywa w Umawiajacym sie Panstwie wytacznie w celu ksztatcenia sie lub odby-
wania praktyki, a ktéry ma lub bezposrednio przed przybyciem do tego Panistwa miat miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajacym sie Panstwie, nie podlegajg opodatkowaniu w pierwszym
wymienionym Panstwie, jezeli Swiadczenia te pochodzg ze zrédet spoza tego Panstwa.



Artykut 22
Inne dochody

1. Dochody osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie,
bez wzgledu na to, gdzie sg osiggane, a ktére nie sg objete postanowieniami poprzednich
artykutéw niniejszej konwencji, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 tego artykutu nie majg zastosowania do dochoddéw niebedacych
dochodami z majatku nieruchomego, okreslonego w artykule 6 ustep 2, jezeli osoba osigga-
jaca takie dochody, posiadajaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Pan-
stwie, prowadzi w drugim Umawiajagcym sie Panstwie dziatalno$¢ gospodarcza poprzez za-
ktad w nim potozony lub wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawdd w oparciu o statg
placéwke w nim potozong i gdy prawo lub majatek, z tytutu ktérych osigga dochdd, sg fak-
tycznie zwigzane z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej placowki. W takim przypadku
stosuje sie odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

ROZDZIAL IV

Unikanie podwéjnego opodatkowania

Artykut 23
Unikanie podwodjnego opodatkowania

1. Niderlandy przy naktadaniu podatku na osoby majace miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Niderlandach mogg wtaczy¢ do podstawy, od ktorej takie podatki sg pobierane, czesci do-
chodu, ktére zgodnie z postanowieniami tej konwencji mogg by¢ opodatkowane w Polsce.

2. Jezeli jednak osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Niderlandach osigga czesci
dochodu, ktére zgodnie z artykutem 6, artykutem 7, artykutem 10 ustep 6, artykutem 11
ustep 6, artykutem 12 ustep 5, artykutem 13 ustep 1 i 2, artykutem 14, artykutem 15 ustep
1, artykutem 18 ustep 2 i 5, artykutem 19 ustep 1 (litera a) i 2 (litera a) i artykutem 22
ustep 2 niniejszej konwencji mogg by¢ opodatkowane w Polsce i sg wtaczone do podstawy
opodatkowania, o ktérej mowa w ustepie 1, to Niderlandy zwolnig takie czesci dochodu przez
zezwolenie na odliczenie od ich podatkéw. To odliczenie bedzie obliczone zgodnie z przepisami
niderlandzkiego prawa w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania. W zwigzku z tym
wymienione czesci dochodu bedg witaczone do ogdlnej kwoty czesci dochodu, ktore sg zwol-
nione od podatku Niderlandow na podstawie tych postanowien.

3. Nastepnie Niderlandy zezwolg na odliczenie od podatku Niderlandow tak obliczonego od cze-
éci dochodu, ktore zgodnie z artykutem 10 ustep 2, artykutem 11 ustep 2, artykutem 12
ustep 2, artykutem 13 ustep 5, artykutem 16, artykutem 17 i artykutem 18 ustep 3 niniej-
szej konwencji mogg by¢ opodatkowane w Polsce w granicach, w jakich te czesci dochodu
sq wigczone do podstawy opodatkowania, o ktérej mowa w ustepie 1. Kwota tego odliczenia
bedzie réwna podatkowi zaptaconemu w Polsce od tych czesci dochodu, lecz nie przekroczy
kwoty odliczenia, jakie bytoby dozwolone, gdyby czesci dochodu tak wigczone byty jedynymi
czesciami dochodu, ktore sg zwolnione od podatku Niderlandéw i na podstawie przepiséw
prawa Niderlandéw o unikaniu podwdjnego opodatkowania.

4. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 Niderlandy zezwolg na odliczenie podatku zapfaco-
nego w Polsce od czesci dochodu, ktére zgodnie z artykutem 7, artykutem 10 ustep 6, arty-
kutem 11 ustep 6, artykutem 12 ustep 5, artykutem 14 i artykutem 22 ustep 2 niniejszej
konwencji mogg by¢ opodatkowane w Polsce w granicach, w jakich te czesci dochodu sg
wigczone do podstawy opodatkowania, o ktérej mowa w ustepie 1, jezeli i w granicach,
w jakich Niderlandy na podstawie ich przepisow o unikaniu podwdjnego opodatkowania ze-
zwalajg na odliczenie od podatku Niderlandéw podatku pobieranego w innym Panstwie od
takich czesci dochodu. Dla obliczenia tego odliczenia majq zastosowanie odpowiednie posta-
nowienia ustepu 3 tego artykutu.

5. W odniesieniu do osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce podwdjnego
opodatkowania unika¢ sie bedzie w nastepujacy sposob:



a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osigga dochdd, ktory
zgodnie z postanowieniami niniejszej konwencji moze by¢ opodatkowany w Niderlandach,
to Rzeczpospolita Polska zezwoli na odliczenie od podatku od dochodu tej osoby kwoty
rownej podatkowi od dochodu zaptaconemu w Niderlandach. Jednakze takie odliczenie
nie moze przekroczy¢ tej czesci podatku od dochodu, jaka zostata obliczona przed doko-
naniem odliczenia i ktéra odpowiada tej czesci dochodu, ktéra moze by¢ opodatkowana
w Niderlandach.

b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej konwencji dochdd osiggniety
przez osobe majgcq miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce jest zwolniony z opodat-
kowania w Polsce, to jednak Polska przy obliczaniu kwoty podatku od pozostatego docho-
du takiej osoby moze wzig¢ pod uwage zwolniony od podatku dochdd.

ROZDZIAL V

Postanowienia szczegdlne

Artykut 24
Dziatalnos¢ w strefie przybrzeznej

1. Postanowienia tego artykutu majg zastosowanie bez wzgledu na inne postanowienia niniej-
szej konwencji. Jednakze postanowienia tego artykutu nie majg zastosowania, jezeli dziatal-
nos$¢ w strefie przybrzeznej stanowi dla danej osoby zaktad na podstawie postanowien arty-
kutu 5 lub statg placowke na podstawie postanowien artykutu 14.

2. Uzyte w tym artykule okreslenie ,dziatalno$¢ w strefie przybrzeznej” oznacza dziatalnosc
prowadzong w strefie przybrzeznej w zwigzku z poszukiwaniami i eksploatacjg dna morskie-
go, jego podglebia oraz ich zasobdw naturalnych w Umawiajacym sie Panstwie.

3. Z zastrzezeniem ustepu 4 tego artykutu uwaza sie, ze przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie
Panstwa prowadzace dziatalno$¢ w tym zakresie w drugim Umawiajagcym sie Panstwie pro-
wadzi dziatalno$¢ w drugim Umawiajacym sie Panstwie za posrednictwem potozonego w tym
Panstwie zaktadu, chyba ze dana dziatalno$¢ jest prowadzona w drugim Panstwie przez
okres lub okresy nieprzekraczajgce w sumie 30 dni w dowolnym okresie dwunastu miesiecy.

W rozumieniu tego ustepu:

a) jezeli przedsiebiorstwo prowadzace dziatalnos$¢ w strefie przybrzeznej w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie jest powigzane z innym przedsiebiorstwem i to drugie przedsiebior-
stwo kontynuuje w ramach tego samego projektu taka samg dziatalnos¢ w strefie przy-
brzeznej, ktéra prowadzi lub prowadzito pierwsze wymienione przedsiebiorstwo, i gdy
taka dziatalno$¢ prowadzona przez oba przedsiebiorstwa po jej podsumowaniu przekra-
cza 30 dni, to uwaza sie, ze kazde przedsiebiorstwo prowadzi dziatalnos$¢ przekraczajacg
30 dni w ciqgu 12-miesiecznego okresu;

b) uwaza sie, ze przedsiebiorstwo jest powigzane z drugim przedsiebiorstwem, jezeli jedno
posiada bezposrednio lub posrednio co najmniej jedng trzecig kapitatu w drugim przed-
siebiorstwie lub jezeli osoba posiada bezposrednio lub posrednio co najmniej jedng trze-
cig kapitatu w obu przedsiebiorstwach.

4. Jednakze uwaza sie, ze w rozumieniu ustepu 3 tego artykutu okreslenie ,dziatalnos$¢ w stre-
fie przybrzeznej” nie obejmuje:
a) jednego lub jakiegokolwiek potaczenia rodzajow dziatalnosci wymienionych w artykule 5
ustep 4;
b) holowania lub zakotwiczania przez statki skonstruowane specjalnie do tego celu oraz
kazdej innej dziatalnosci wykonywanej przez takie statki;

c) transportu zaopatrzenia lub personelu przez statki morskie lub statki powietrzne eksplo-
atowane w transporcie miedzynarodowym.

5. Osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, ktdra pro-
wadzi dziatalnos¢ w strefie przybrzeznej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, ktéra polega
na $wiadczeniu ustug specjalistycznych lub innej dziatalnosci o niezaleznym charakterze,



bedzie traktowana jako prowadzaca dziatalno$¢ ze statej placowki potozonej w drugim
Umawiajacym sie Panstwie, jezeli dziatalnos$¢ w strefie przybrzeznej trwa przez okres 30 dni
lub dtuzej w ciqgu kazdorazowego okresu dwunastu miesiecy.

. Pensje, pface i inne podobne uposazenia osiggane przez osobe majgca miejsce zamieszkania
w Umawiajacym sie Panstwie w zwigzku z zatrudnieniem zwigzanym z dziatalnoscig w stre-
fie przybrzeznej prowadzong poprzez zaktad potozony w drugim Umawiajacym sie Panstwie
mogq by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie w zakresie, w jakim zatrudnienie ma miej-
sce w strefie przybrzeznej w tym drugim Panstwie.

. Jezeli bedzie dostarczony udokumentowany dowdd, ze w Polsce zostat zaptacony podatek od
czesci dochodu, ktore mogg by¢ opodatkowane w Polsce zgodnie z artykutem 7 lub artyku-
tem 14 odpowiednio w zwigzku z postanowieniami ustepu 3 i ustepu 5 tego artykutu oraz
ustepu 6 tego artykutu, to Niderlandy zezwolg na obnizenie ich podatku, ktéry bedzie obli-
czony zgodnie z zasadami zawartymi w artykule 23 ustep 2.

Artykut 25
Rowne traktowanie

. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim Umawiajacym sie
Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub bardziej
ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktorym sg lub mogg by¢ poddani
w tych samych okolicznosciach obywatele tego drugiego Panstwa, a w szczegdlnosci
w zwigzku z ich miejscem zamieszkania. Niniejsze postanowienie stosuje sie réwniez bez
wzgledu na postanowienia artykutu 1 w stosunku do oséb, ktére nie majq miejsca zamiesz-
kania lub siedziby w jednym lub obu Umawiajacych sie Panstwach.

. Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajacego sie Panstwa posiada w dru-
gim Umawiajacym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie mniej korzystne niz
opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa prowadzacych takg sama dziatal-
nos¢. Postanowienie to nie moze by¢ rozumiane jako zobowigzujagce Umawiajgce sie Pan-
stwo do udzielenia osobom majacym miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg i obnizek podatkowych z uwagi
na stan cywilny lub obcigzenia rodzinne, ktorych udziela ono osobom majagcym miejsce za-
mieszkania na jego terytorium.

. Z wyjatkiem przypadkow stosowania postanowien artykutu 9 ustep 1, artykutu 11 ustep 8
lub artykutu 12 ustep 7 odsetki, naleznosci licencyjne i inne koszty ponoszone przez przed-
siebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie sg odliczane przy okreslaniu podlegajacych
opodatkowaniu zyskéw tego przedsiebiorstwa na takich samych warunkach, jakby byty one
ptacone na rzecz osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym Pan-
stwie. Podobnie, zobowigzania przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, zaciggniete wo-
bec osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym sie Panstwie,
sq odliczane przy okreslaniu podlegajgcego opodatkowaniu majatku tego przedsiebiorstwa
na takich samych warunkach, jakby byly one zaciggniete wobec osoby majacej miejsce za-
mieszkania lub siedzibe w pierwszym wymienionym Panstwie.

. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktorych kapitat nalezy w catosci lub czesciowo
albo ktory jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedng lub wiecej oséb, maja-
cych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym sie Panstwie, nie mogg by¢
w pierwszym Umawiajacym sie Panstwie poddane opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim
obowigzkom, ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim
obowigzki, ktérym sg lub moga by¢ poddane podobne przedsiebiorstwa pierwszego wymie-
nionego Panstwa.

. Sktadki ptacone przez lub w imieniu osoby majacej miejsce zamieszkania w Umawiajacym
sie Panstwie do systemu emerytalnego uznanego dla celow podatkowych w drugim Umawia-
jacym sie Panstwie bedg traktowane w taki sam sposdb dla potrzeb podatkowych w pierw-
szym wymienionym Panstwie jak sktadki ptacone do systemu emerytalnego uznawanego dla
potrzeb podatkowych w tym pierwszym — wymienionym Panstwie, pod warunkiem ze:



a) osoba ta optacata sktadki do takiego systemu emerytalnego, zanim stafa sie osoba maja-
cg miejsce zamieszkania w pierwszym — wymienionym Panstwie; i

b) wtasciwy organ pierwszego wymienionego Panstwa zgodzi sie, ze ten system emerytalny
odpowiada systemowi emerytalnemu uznawanemu dla potrzeb podatkowych przez to
Panstwo.

W rozumieniu tego ustepu ,system emerytalny” obejmuje system emerytalny utworzony
w ramach publicznego systemu ubezpieczen spotecznych.

. Bez wzgledu na postanowienia artykutu 2 postanowienia tego artykutu majq zastosowanie
do wszystkich podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.

Artykut 26
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

. Jezeli osoba jest zdania, ze dziatania jednego lub obu Umawiajacych sie Panistw wprowadzity
lub wprowadzg dla niej opodatkowanie, ktére jest niezgodne z postanowieniami niniejszej
konwencji, woéwczas moze ona, niezaleznie od $rodkéw odwotawczych przewidzianych
w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawi¢ swojg sprawe wiasciwemu organowi tego
Umawiajgcego sie Panstwa, w ktérym ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe, albo, jezeli
w danej sprawie majg zastosowanie postanowienia artykutu 25 ustep 1, wiasciwemu orga-
nowi tego Umawiajacego sie Panstwa, ktérego jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przed-
tozona w ciggu trzech lat, liczac od dnia pierwszego zawiadomienia o dziataniu, powoduja-
cym opodatkowanie niezgodne z postanowieniami niniejszej konwencji.

. Wiasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i jezeli nie moze spowodowac zadowala-
jacego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten uregulowaé¢ w porozumieniu
z wiasciwym organem drugiego Umawiajacego sie Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowa-
niu niezgodnemu z niniejszg konwencja. Kazde osiggniete porozumienie zostanie wprowa-
dzone w zycie bez wzgledu na terminy przewidziane przez ustawodawstwo wewnetrzne
Umawiajacych sie Panstw.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw bedg wspodlnie czyni¢ starania, aby w drodze
wzajemnego porozumienia usuwac trudnosci lub watpliwosci, ktére mogg powstac przy in-
terpretacji lub stosowaniu konwencji. Mogq one réwniez porozumiewac sie wzajemnie co do
sposobu zapobiegania podwojnemu opodatkowaniu w przypadkach, ktére nie sg uregulowa-
ne w niniejszej konwencji.

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw mogg komunikowaé sie bezposrednio w celu
osiggniecia porozumienia w rozumieniu poprzednich ustepow.

. Jezeli jakas trudnosc lub watpliwos$¢ powstata na tle interpretacji lub stosowania konwencji
nie moze byc¢ rozwigzana przez wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw w drodze proce-
dury wzajemnego porozumiewania zgodnie z postanowieniami poprzednich ustepdéw tego ar-
tykutu w ciggu dwoch lat po wniesieniu sprawy, to sprawa ta moze, na wniosek kazdego
Umawiajacego sie Panstwa, by¢ przedtozona do postepowania arbitrazowego, lecz tylko po
petnym wyczerpaniu procedur przewidzianych w ustepach od 1 do 4 tego artykutu i pod wa-
runkiem, ze odnos$ny podatnik lub odnos$ni podatnicy wyrazg pisemng zgode na zwigzanie
sie decyzjq organu arbitrazowego.

Decyzja organu arbitrazowego w danym przypadku bedzie wigzaca dla obu Umawiajacych
sie Panstw oraz dla podatnika lub podatnikéw wystepujacych w danej sprawie.

Artykut 27
Wymiana informacji

. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw beda wymieniaty informacje, ktore sg niezbedne
do stosowania postanowien niniejszej konwencji, oraz informacje dotyczgace ustawodawstwa
wewnetrznego Umawiajacych sie Panstw w odniesieniu do podatkow objetych niniejszg kon-
wencjg w zakresie, w jakim opodatkowanie przewidziane w tym ustawodawstwie nie jest
sprzeczne z konwencjg. Wymiana informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutu
1. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajace sie Panstwo bedg stanowity tajemnice



na takiej samej zasadzie, jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrz-
nym tego Panstwa, i bedg mogty by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym orga-
nom sadowym albo administracyjnym) zajmujacym sie wymiarem lub poborem, egzekucjq
lub sciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkdéw objetych konwencja. Ta-
kie osoby lub organy beda wykorzystywac informacje wytacznie w takich celach. Mogq one
ujawniac te informacje w jawnym postepowaniu sgdowym lub postanowieniach sadowych.

. Umawiajgce sie Panstwa moga przekazac¢ organowi arbitrazowemu, utworzonemu na pod-
stawie artykutu 26 ustep 5, takie informacje, jakie sg konieczne dla przeprowadzenia poste-
powania arbitrazowego. Takie przekazanie bedzie podlega¢ postanowieniom artykutu 29.
Cztonkowie organu arbitrazowego podlegajg ograniczeniom opisanym w ustepie 1 tego arty-
kutu w odniesieniu do kazdej informacji przekazanej w ten sposdb.

Artykut 28
Pomoc w egzekucji naleznosci podatkowych

. Panstwa zgadzajg sie udziela¢ sobie wzajemnie pomocy i poparcia w celu poboru zgodnie
z ich odno$nym ustawodawstwem i praktykg administracyjng podatkow, do ktérych ma za-
stosowanie niniejsza konwencja, oraz wszelkich domiarow, doptat, zalegtych ptatnosci, od-
setek i kosztéw zwigzanych z takimi podatkami.

. Na wniosek Panstwa wnioskujgcego Panstwo proszone scigga naleznosci podatkowe pierw-
szego wymienionego Panstwa zgodnie z wiasnym ustawodawstwem i praktyka administra-
cyjna w zakresie egzekucji wtasnych naleznosci podatkowych. Jednakze takie naleznosci nie
korzystajg z pierwszenstwa w Panstwie proszonym i nie mogg by¢ Sciggniete w drodze
uwiezienia dtuznika za dtug. Panstwo proszone nie jest zobowigzane do podejmowania zad-
nych krokow egzekucyjnych, ktore nie sg przewidziane w ustawodawstwie Panstwa wnio-
skujacego.

. Postanowienia ustepu 2 majg zastosowanie tylko do naleznosci podatkowych stanowigcych
przedmiot dokumentu zezwalajacego na egzekucje w Panstwie wnioskujacym i, jezeli ina-
czej nie uzgodniono, ktére nie sg kwestionowane. Jezeli jednak naleznos$¢ jest zwigzana
z odpowiedzialnoscig podatkowg osoby, ktéra nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby
w Panstwie wnioskujgcym, to ustep 2 ma zastosowanie tylko wtedy, gdy naleznosé nie mo-
ze by¢ dtuzej kwestionowana, chyba ze wiasciwe organy uzgodnity inaczej.

. Obowigzek udzielenia pomocy w egzekucji naleznosci podatkowych w odniesieniu do osoby
zmartej lub jej mienia spadkowego jest ograniczony do wartosci mienia spadkowego lub
mienia nabytego przez kazdego spadkobierce zaleznie od tego, czy nalezno$¢ ma byc¢ uzy-
skana z masy spadkowej czy od spadkobiercow.

. Panstwo proszone nie jest zobowigzane do zastosowania sie do wniosku:

a) jezeli Panstwo wnioskujace nie wyczerpato wszystkich srodkéw dostepnych na jego wta-
snym terytorium, z wyjatkiem przypadku, gdy odwotanie sie do takich $rodkéw spowo-
dowatoby niewspodtmierne dla danego przypadku trudnosci;

b) jezeli uzna ono, ze roszczenie podatkowe jest niezgodne z postanowieniami tej konwencji
lub jakiejkolwiek innej konwencji, ktorej obydwa Panstwa sg stronami.

. Do wniosku o pomoc administracyjng w egzekucji naleznosci podatkowej objetej konwencjg

nalezy zataczy¢:

a) o$wiadczenie, ze nalezno$¢ dotyczy podatku objetego konwencjg i ze spetnione sg wa-
runki zawarte w ustepie 3;

b) urzedowo potwierdzong kopie dokumentu zezwalajacego na egzekucje w Panstwie
wnioskujgcym;

c) kazdy inny dokument wymagany dla potrzeb egzekucji;

d) w razie potrzeby, poswiadczong kopie odnosnego dokumentu, wydanego przez organ
administracyjny lub przez sad powszechny.

. Panstwo wnioskujgce wskaze kwoty roszczenia podatkowego, ktore majg by¢ Sciggniete
w obu walutach — Panstwa wnioskujgcego i Panstwa proszonego. Kursem wymiany w ro-



zumieniu zdania poprzedniego bedzie ostatnia cena sprzedazy ustalona na najbardziej
reprezentatywnym rynku lub rynkach walutowych Panstwa wnioskujgcego. Kazda kwota
odzyskana przez Panstwo proszone bedzie przekazana Panstwu wnioskujgcemu w walucie
Panstwa proszonego. Transfer bedzie dokonany w okresie miesigca od daty odzyskania.

8. Na zadanie Panstwa wnioskujacego Panstwo proszone w celu odzyskania kwoty podatku
podejmie $rodki zabezpieczajace, nawet gdy roszczenie jest kwestionowane lub gdy nie ma
jeszcze podstawy do egzekucji, w granicach dozwolonych przez ustawodawstwo i praktyke
administracyjng Panstwa proszonego.

9. Dokument zezwalajacy na egzekucje w Panstwie wnioskujgcym powinien w razie potrzeby,
zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Panstwie proszonym, by¢ zaakceptowany, uznany,
uzupetniony lub zastgpiony, mozliwie jak najszybciej po dniu otrzymania wniosku o pomoc,
przez dokument umozliwiajacy egzekucje w tym drugim Panistwie.

10. Sprawy dotyczace terminu, po ktérym roszczenie podatkowe nie moze by¢ egzekwowane,
sq regulowane przez prawo Panstwa wnioskujgcego. Wniosek o udzielenie pomocy w egze-
kucji powinien zawiera¢ dane dotyczace takiego terminu.

11. Czynnosci egzekucyjne dokonane przez Panstwo proszone w nastepstwie wniosku o udzie-
lenie pomocy, ktére zgodnie z prawem tego Paristwa mogtoby spowodowaé zawieszenie lub
przerwanie terminu, o ktorym mowa w ustepie 10, bedg miaty taki sam skutek na mocy
prawa Panstwa wnioskujacego. Panstwo proszone poinformuje Panstwo wnioskujace o ta-
kich czynnosciach.

12. Panstwo proszone moze zezwoli¢ na przesuniecie ptatnosci lub roztozenie ptatnosci na raty,
jezeli jego ustawodawstwo lub praktyka administracyjna na to zezwalajg w podobnych oko-
licznosciach, lecz uprzednio poinformuje ono o tym Panstwo wnioskujace.

13. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw ustalg w drodze wzajemnego porozumienia
zasady dotyczace minimalnych kwot roszczen podatkowych, ktére mogg by¢ przedmiotem
wniosku o pomoc.

14. Panstwa zrzekng sie wzajemnie miedzy sobg zwrotu kosztow wynikajacych z pomocy i po-
parcia, jakiego beda sobie wzajemnie udziela¢ przy stosowaniu niniejszej konwencji. Pan-
stwo wnioskujace bedzie w kazdym razie ponosi¢ odpowiedzialno$¢ wobec Panstwa proszone-
go za pieniezne nastepstwa aktéw egzekucyjnych, ktére zostang uznane za nieuzasadnione
w kontekscie prawdziwosci danego roszczenia podatkowego lub waznosci dokumentu ze-
zwalajacego na egzekucje w Panstwie wnioskujgacym.

Artykut 29
Ograniczenia w stosowaniu artykutéw 27 i 28

W zadnym wypadku postanowienia artykutdw 27 i 28 nie mogg by¢ rozumiane jako naktadaja-
ce na Umawiajgce sie Panstwo obowigzku:

a) stosowania $Srodkéw administracyjnych, ktére sg sprzeczne z ustawodawstwem i praktyka
administracyjng tego lub drugiego Umawiajacego sie Panstwa;

b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie wtasnego ustawo-
dawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej tego lub drugiego Umawiajaq-
cego sie Panstwa;

c) udzielania informacji, ktore ujawnityby tajemnice handlowa, gospodarcza, przemystowa,
kupieckg lub zawodowg albo praktyke handlowg, lub informaciji, ktérych udzielenie bytoby
sprzeczne z porzadkiem publicznym (ordre public).

Artykut 30
Czlonkowie misji dyplomatycznych i urzedow konsularnych
1. Niniejsza konwencja nie narusza przywilejow podatkowych przystugujacych cztonkom misji

dyplomatycznych lub urzeddéw konsularnych na podstawie ogdlnych zasad prawa
miedzynarodowego lub postanowien umoéw szczegolnych.



2. W rozumieniu konwencji osobe fizyczng, ktéra jest cztonkiem misji dyplomatycznej lub
urzedu konsularnego Umawiajacego sie Panstwa w drugim Umawiajacym sie Panstwie lub
w Panstwie trzecim i ktéra jest obywatelem Panstwa wysytajgcego, uwaza sie za osobe ma-
jacq miejsce zamieszkania w Panstwie wysytajacym, jezeli podlega ona w nim takim samym
obowigzkom w odniesieniu do podatkow od dochodu jak osoby majace miejsce zamieszka-
nia w tym Panstwie.

3. Konwencja nie ma zastosowania do organizacji miedzynarodowych, ich organdéw lub funk-
cjonariuszy oraz cztonkédw misji dyplomatycznych lub urzedéw konsularnych Panstwa trze-
ciego znajdujacych sie w Umawiajacym sie Panstwie, jezeli nie podlegajg oni w tym Pan-
stwie takim samym obowigzkom w odniesieniu do podatku od dochodu, jakim podlegaja
osoby majace miejsce zamieszkania w tym Panstwie.

Artykut 31
Zakres terytorialny

1. Zakres obowigzywania konwencji moze by¢ rozszerzony, w jej catosci lub w zakresie nie-
zbednym w odniesieniu do jednego lub obu krajéw Antyli Niderlandzkich i Aruby, jezeli kraje
te wprowadzg podatki zasadniczo podobne w swojej istocie do podatkéw, do ktérych ma za-
stosowanie konwencja. Kazde takie rozszerzenie wejdzie w zycie z takim dniem i z zastrze-
zeniem takich zmian i warunkow, w tym warunkdéw dotyczacych wypowiedzenia, jakie zo-
stang ustalone i uzgodnione w notach, ktore bedg wymienione drogg dyplomatyczna.

2. Jezeli nie uzgodniono inaczej, wypowiedzenie konwencji nie bedzie oznaczac¢ rowniez wypo-
wiedzenia rozszerzenia konwencji na kazdy kraj, na ktéry zostata rozszerzona na mocy tego
artykutu.

ROZDZIAL VI

Postanowienia koncowe

Artykut 32
Wejscie w zycie

1. Umawiajace sie Panstwa poinformujg sie wzajemnie, ze spetnione zostaty wymogi konstytu-
cyjne dla wejscia w zycie niniejszej konwencji.

2. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie miesigc po dacie pdzniejszej z not, o ktérych mowa

w ustepie 1, i jej postanowienia bedq miaty zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta — do kwot dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktorym
konwencja wejdzie w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu — do takich podatkéw pobieranych za
kazdy rok podatkowy zaczynajacy sie dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalenda-
rzowym nastepujacym po roku, w ktérym konwencja wejdzie w zycie.

3. Postanowienia Konwencji miedzy Rzadem Krdlestwa Holandii a Rzgdem Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej o uniknieciu podwdjnego opodatkowania i zapobiezeniu uchylaniu sie od
opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku, podpisanej w Warszawie dnia
20 wrzesnia 1979 r., i Protokdt do niej utraca moc w dniu poprzedzajacym dzien, w ktdérym
niniejsza konwencja bedzie mie¢ zastosowanie.

Artykut 33
Wypowiedzenie
Niniejsza konwencja pozostanie w mocy do wypowiedzenia jej przez Umawiajgce sie Panstwo.

Kazde Umawiajace sie Panstwo moze wypowiedzie¢ konwencje w drodze dyplomatycznej,
przekazujac note o wypowiedzeniu co najmniej sze$¢ miesiecy przed koncem roku kalendarzo-



wego po okresie pieciu lat od dnia wejscia konwencji w zycie. W takim wypadku konwencja
przestanie obowigzywac:

a) w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta — do kwot dochodu osiggnietego w dniu
1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktorym taka
nota zostata przekazana;

b) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu — do takich podatkéw naktadanych za kazdy
rok podatkowy rozpoczynajacy sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastepujacym po roku, w ktorym taka nota zostata przekazana.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejsza konwen-
cje.

SPORZADZONO w Warszawie dnia 13 lutego 2002 r. w dwdch egzemplarzach, w jezykach pol-
skim, niderlandzkim i angielskim, przy czym trzy teksty sa jednakowo autentyczne. W przy-
padku rozbieznosci przy interpretacji miedzy tekstem polskim i niderlandzkim tekst angielski
bedzie rozstrzygajacy.

PROTOKOL

Przy podpisaniu Konwencji w sprawie unikania podwodjnego opodatkowania i zapobiegania
uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkdéw od dochodu zawartej tego dnia miedzy
Rzeczgpospolitg Polskg a Krélestwem Niderlanddow, nizej podpisani uzgodnili, ze nastepujace
postanowienia bedg stanowié integralng czes¢ konwencji.

I. Do artykutu 3 ustep 1 litera e

W przypadku gdy podmiot traktowany dla celéw podatkowych jako osoba prawna podlega jako
taka opodatkowaniu w Umawiajacym sie Panstwie, lecz dochdd tego podmiotu jest opodatko-
wany w drugim Umawiajacym sie Panstwie jako dochdd udziatowcdw w tym podmiocie, to wia-
Sciwe organy podejmg takie dziatania, ktore z jednej strony zapobiegng podwdjnemu opodat-
kowaniu, lecz z drugiej strony zapobiegng, aby na skutek jedynie stosowania konwencji dochdd
nie byt poddany (czesciowo) opodatkowaniu.

II. Do artykutu 3 ustep 2 i artykutu 26

Ustala sie, ze jezeli wiasciwe organy Umawiajacych sie Panstw w drodze wzajemnego porozu-

mienia osiggnety rozwigzanie w ramach konwencji w odniesieniu do przypadkow, w ktérych

mogtoby zaistnie¢ podwdjne opodatkowanie lub podwdjne zwolnienie od opodatkowania:

a) w wyniku stosowania artykutu 3 ustep 2 w zakresie interpretacji okreslen niezdefiniowanych
w konwencji, lub

b) w wyniku rozbieznosci przy kwalifikacji (na przyktad w odniesieniu do czesci dochodu lub
osoby),

to takie rozwigzanie — po jego opublikowaniu przez obydwa wtasciwe organy — bedzie wigzace

przy stosowaniu konwencji rowniez w innych podobnych przypadkach.

III1. Do artykutu 4

Osoba fizyczna mieszkajgca na pokitadzie statku morskiego bez rzeczywistego miejsca za-
mieszkania w zadnym z Umawiajacych sie Panstw bedzie traktowana jako posiadajaca miejsce
zamieszkania w Umawiajagcym sie Panstwie, w ktérym znajduje sie port macierzysty statku
morskiego.



IV. Do artykutéw 5, 6, 7, 13 i 24

Ustala sie, ze prawa do poszukiwania, badania i eksploatacji zasobdw naturalnych sa traktowa-
ne jako mienie nieruchome potozone w Umawiajgcym sie Panstwie, do ktérego nalezy dno
morskie i podglebie, z ktédrymi sg one zwigzane, i uwaza sie, ze te prawa nalezg do mienia za-
ktadu potozonego w tym Panstwie.

Ponadto ustala sie, ze wspomniane wyzej prawa obejmujg prawa do udziatdw w zyskach lub
aktywach wytwarzanych w wyniku takich poszukiwan, badan lub eksploataciji.

V. Do artykutéw 7 i 14

Ptatnosci uzyskiwane jako wynagrodzenie za ustugi techniczne, w tym studia lub pomiary
o0 charakterze naukowym, geologicznym i technicznym lub za ustugi konsultingowe albo nad-
zorcze, bedq traktowane jako ptatnosci, do ktdrych majg zastosowanie postanowienia artykutu
7 i artykutu 14.

VI. Do artykuiéw 10, 11i 12

Jezeli u zrédfa zostat pobrany podatek przekraczajacy kwote podatku, jaki podlega poborowi
na podstawie postanowien artykutow 10 i 11 lub 12, to wnioski o zwrot nadptaconej kwoty po-
datku powinny by¢ przedktadane wiasciwemu organowi Panstwa, ktore pobrato podatek,
w ciggu trzech lat po uptywie roku kalendarzowego, w ktérym podatek zostat pobrany.

VII. Do artykutéw 10i 33

Bez wzgledu na postanowienia artykutu 10 ustep 2 litera a, do czasu, gdy obydwa Umawiajace
sie Panstwa beda stosowaty w petni Dyrektywe z dnia 23 lipca 1990 r. o wspolnym systemie
opodatkowania miedzy spétkami matkami i spotkami corkami réznych panstw (90/435/EEC),
bedq miaty w dalszym ciggu zastosowanie postanowienia artykutu 10 ust. 3 Konwencji miedzy
Rzadem Krélestwa Holandii a Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej o uniknieciu podwdj-
nego opodatkowania i zapobiezeniu uchylaniu sie od opodatkowania w zakresie podatkéow od
dochodu i majatku z protokotem, podpisanej w Warszawie dnia 20 wrzesnia 1979 r.

VIII. Do artykutu 11

Bez wzgledu na postanowienia artykutu 11 ustep 2 odsetki uzyskane przez osobe majgcg miej-
sce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Panstwie w zwigzku z umowg zawartg przed
podpisaniem niniejszej konwencji bedg podlegaty opodatkowaniu tylko w tym Panstwie pod-
czas pierwszych 12 miesiecy po dniu, w ktérym postanowienia niniejszej konwencji bedg miaty
zastosowanie.

IX. Do artykutu 16

1. Ustala sie, ze okreslenie ,,cztonek rady dyrektoréw” oznacza:
a) w przypadku Niderlandéw — ,bestuurder” lub ,,commissaris”;

b) w przypadku Polski — ,,cztonka zarzadu”, ,rady nadzorczej” i ,komisji rewizyjnej”.

2. Ustala sie rowniez, ze ,bestuurder” lub ,commissaris” spotki holenderskiej oznacza osoby,
ktére sg mianowane w tym charakterze przez zgromadzenie ogdlne akcjonariuszy lub udzia-
towcdw lub przez inny wiasciwy organ takiej spétki i majg powierzone obowigzki dotyczace
zarzadzania i nadzorowania spoéfki.

X. Do artykutu 18 ustep 2 litera c

Po uptywie 10 lat po wejsciu w zycie konwencji wtasciwe organy odbeda miedzy sobg konsulta-
cje w celu ustalenia, czy jest celowe skorygowanie, w drodze wymiany listow, kwoty, o ktérej
mowa w artykule 18 ustep 2 litera c.



XI. Do artykutu 26

Wiasciwe organy Panstw mogq réwniez ustali¢ w odniesieniu do kazdego porozumienia osig-
gnietego w ramach procedury wzajemnego porozumiewania sie w rozumieniu artykutu 26, je-
zeli zajdzie potrzeba, wbrew ich ustawodawstwom wewnetrznym, ze Panstwo, w ktérym istnieje
dodatkowe obcigzenie podatkowe w wyniku takiego porozumienia nie bedzie naktada¢ zadnych
podwyzek, doptat, odsetek i kosztéow w zakresie tego dodatkowego obcigzenia podatkowego,
jezeli drugie Panstwo, w ktérym istnieje odpowiednia obnizka podatku w wyniku porozumienia,
powstrzymuje sie od ptacenia jakichkolwiek odsetek w odniesieniu do takiej obnizki podatku.

XII. Do artykutu 28

Postanowienia o pomocy w egzekucji zawarte w artykule 28 niniejszej konwencji wejdgq w zycie
tylko wtedy, gdy wtasciwe organy tak uzgodnig w drodze wymiany listéw po wzajemnych kon-
sultacjach.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejszy protokét.

SPORZADZONO w Warszawie dnia 13 lutego 2002 r. w dwoch egzemplarzach, w jezykach pol-
skim, niderlandzkim i angielskim, przy czym trzy teksty sg jednakowo autentyczne. W przy-
padku rozbieznosci przy interpretacji miedzy tekstem polskim i niderlandzkim tekst angielski
bedzie rozstrzygajacy.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiadczam,

ze:

— zostata ona uznana za stuszng zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawar-
tych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 20 stycznia 2003 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski
L.S.

Prezes Rady Ministrow: L. Miller



